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ʌɸʉʊʅɸʍʊʐʇʀʃɽʁ ɻ.ʉɸʂʉɸ 

ɼʨʦʥʦʚʘ ʅʠʥʘ ʇʝʪʨʦʚʥʘ (ʊʘʤʙʦʚ, ʈʦʩʩʠʷ) 

 

ɸʥʥʦʪʘʮʠʷ. ʅʦʤʠʥʘʮʠʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʣʠʮ ʚ ʬʘʩʪʥʘʭʪʰʧʠʣʷʭ ɻ. ʉʘʢʩʘ 

ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʳ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʛʦ ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʠʟʥʘʢʘ ʥʘ 5 

ʧʦʜʛʨʫʧʧ, ʦʙʦʟʥʘʯʘʶʱʠʭ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʩʣʦʠ ʚ ʢʘʨʪʠʥʝ ʤʠʨʘ ʥʘʯʘʣʘ 

ʅʦʚʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʆʪʤʝʯʘʶʪʩʷ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʛʨʦʪʝʩʢʥʦ-ʠʨʦʥʠʯʝʩʢʦʡ 

ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ ʚʝʨʙʘʣʠʟʘʮʠʠ çʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʛʨʘʶʱʝʛʦè, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʥʘ 

ʦʩʤʝʷʥʠʝ ʩʣʘʙʦʩʪʝʡ ʠ ʧʦʨʦʢʦʚ, ʦʙʨʘʟʘ ʞʠʟʥʠ ʚ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 

ʂʣʶʯʝʚʳʝ ʩʣʦʚʘ: ʥʦʤʠʥʘʮʠʷ ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ, ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʳʡ ʧʨʠʟʥʘʢ, ʠʨʦʥʠʷ ʠ 

ʛʨʦʪʝʩʢ, ʷʟʳʢʦʚʘʷ ʠʛʨʘ, çʯʝʣʦʚʝʢ ʠʛʨʘʶʱʠʡè (homoludens).  

Annotation. The category of actors in fastnachtspiele G. Sachs distributed, depending 

on the dominant conceptual basis into 5 subgroups indicating the main social layers in 

the film world in the early modern period. The features of the grotesque-ironic 

conceptualization and verbalization of the "person playing" aimed at the ridicule of 

weaknesses and vices, lifestyle in the context of culture are noted. 

Key words: nomination of characters, conceptual basis, irony and the grotesque, 

language play, "the playing man" (homo ludens). 

 

ʌʘʩʪʥʘʭʪʰʧʠʣʠ ʢʨʫʧʥʝʡʰʝʛʦ ʥʝʤʝʮʢʦʛʦ ʜʨʘʤʘʪʫʨʛʘ 16 ʚʝʢʘ ɻ. ʉʘʢʩʘ 

ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʠ (ʩʤ. ʧʦʜʨʦʙʥʝʡ: ʐʝʚʣʷʢʦʚʘ 

2003), ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʪʨʫʜʦʚ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʭ ʘʥʘʣʠʟʫ ʷʟʳʢʦʚʳʭ 

ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʠʟʚʝʩʪʥʦ ʤʘʣʦ. ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʛʝʨʤʘʥʠʩʪ ʄ.ʄ. ɻʫʭʤʘʥ [1970:9], 

ʦʪʤʝʯʘʷ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʩʪʴ ʦʩʚʝʱʝʥʠʷ ʷʟʳʢʦʚʳʭ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ ʠ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ 

XVI ʚ., ʦʪʤʝʯʘʣʘ, ʯʪʦ çʜʘʞʝ ʷʟʳʢ ʪʘʢʦʛʦ ʧʣʦʜʦʚʠʪʦʛʦ ʠ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʦʛʦ ʧʠʩʘʪʝʣʷ, 

ʢʘʢ ɻʘʥʩ ʉʘʢʩ, ʘʚʪʦʨʘ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ Fastnachtspiele, ʙʘʩʝʥ, ʧʝʩʝʥ ʠ ʪ.ʜ., ʩʪʘʣ 

ʠʟʫʯʘʪʴʩʷ ʣʠʰʴ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ, ʧʨʠʯʝʤ ʧʦʢʘ ʠʤʝʶʪʩʷ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, 

ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦʨʬʦʛʨʘʬʠʠ ʠ ʬʦʥʝʪʠʢʝ ʝʛʦ ʷʟʳʢʘè. ʃʝʢʩʠʯʝʩʢʠʝ ʝʜʠʥʠʮʳ,  

ʢʘʢ ʨʝʧʨʝʟʝʥʪʘʥʪʳ  ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʢʘʨʪʠʥʳ ʤʠʨʘ,  ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ  ʥʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʣʠʩʴ ʚ 

ʢʦʛʥʠʪʠʚʥʦ-ʜʠʩʢʫʨʩʠʚʥʦʤ ʘʩʧʝʢʪʝ, ʪ.ʝ. ʩ ʧʦʟʠʮʠʡ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʟʥʘʥʠʡ ʠ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʦ ʤʠʨʝ ʠ ʯʝʣʦʚʝʢʝ, ʭʨʘʥʷʱʠʭʩʷ ʚ  ʥʦʤʠʥʘʮʠʷʭ.ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʪʝʤ 

ʥʦʤʠʥʘʪʠʚʥʳʡ ʩʪʨʦʡ ʷʟʳʢʘ ʫʧʦʤʷʥʫʪʦʛʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʩʝʤʘʥʪʠʢʘ 

ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʭ ʝʜʠʥʠʮ, ʠʭ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʚ ʬʘʩʪʥʘʭʪʰʧʠʣʷʭ   ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ 

ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʠʟʘʮʠʠ ʤʠʨʘ ʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 



ʩʧʝʮʠʬʠʢʫçʦʩʣʦʚʣʠʚʘʥʠʷè ʨʝʘʣʴʥʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʩʣʦʞʠʚʰʠʭʩʷ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ, ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ, ʦʮʝʥʦʢ. 

ɺ ʜʘʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʨʘʟʥʦʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʝ  

ʥʦʤʠʥʘʮʠʠ  ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʣʠʮ,   ʨʝʧʨʝʟʝʥʪʠʨʫʶʱʠʭ çʯʝʣʦʚʝʢʘ 

çʠʛʨʘʶʱʝʛʦè (homoludens)  ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʚ ʠ ʩʚʦʡʩʪʚ ʚ 

ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʧʘʨʦʜʠʡʥʦ-ʢʘʨʥʘʚʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ. çʇʦʜ ʥʦʤʠʥʘʮʠʝʡ 

ʧʦʥʠʤʘʝʪʩʷ ʣʶʙʘʷ ʷʟʳʢʦʚʘʷ ʬʦʨʤʘ, ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʣʫʞʠʪ ʚ ʪʝʢʩʪʝ ʠ 

ʜʠʩʢʫʨʩʝ ʚʳʜʝʣʝʥʠʶ, ʨʘʩʧʦʟʥʘʥʠʶ ʠʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʝ ʣʶʙʦʡ ʨʝʘʣʠʠ 

(ʦʙʲʝʢʪʘ, ʩʦʙʳʪʠʷ, ʧʨʠʟʥʘʢʘ ʠ ʪ.ʜ.), ʩʪʦʷʱʝʡ ʟʘ ʵʪʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʠʣʠ 

ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʝʡ, ʠ ï ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ - ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ ʟʥʘʥʠʡ ʦ ʥʝʡ. 

ʉ ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʥʦʤʠʥʘʮʠʠ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ 

ʥʘʟʳʚʘʪʝʣʴʥʫʶ ʬʫʥʢʮʠʶ, ʥʦ ʠ ʬʫʥʢʮʠʶ ʨʝʧʨʝʟʝʥʪʘʮʠʠ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ 

ʬʨʘʛʤʝʥʪʦʚ ʤʠʨʘ ʠ ʝʛʦ ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʠʟʘʮʠʠ.  ʆʥʠ ʬʦʨʤʠʨʫʶʪ ʧʦʥʷʪʠʷ ʠ ʜʨʫʛʠʝ 

ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʳʝ ʩʫʱʥʦʩʪʠ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʶʱʠʝ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢʠʤ ʚʠʜʠʪʩʷ 

ʦʢʨʫʞʘʶʱʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʤʠʨ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʤ ʦʩʪʘʥʦʚʠʣʦ ʝʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʢʘʢʠʝ 

ʠʤʝʥʥʦ ʢʨʫʧʠʮʳ ʦʧʳʪʘ, ʟʥʘʥʠʡ ʠ ʦʮʝʥʦʢ ʯʝʣʦʚʝʢ ʩʯʝʣ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 

ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠè [ʂʫʙʨʷʢʦʚʘ 2004:430]. 

ɸʥʘʣʠʟ 22 ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʬʘʩʪʥʘʭʪʰʧʠʣʝʡ ɻ. ʉʘʢʩʘ ʧʦʟʚʦʣʠʣ 

ʚʳʜʝʣʠʪʴ   91 ʥʦʤʠʥʘʮʠʶ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʣʠʮ. ʉʠʩʪʝʤʘʪʠʟʘʮʠʷ ʠ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ 

ʥʦʤʠʥʘʮʠʡ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʘʩʴ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʨʝʣʝʚʘʥʪʥʦʛʦ ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʦʛʦ 

ʧʨʠʟʥʘʢʘ, ʧʦʟʚʦʣʷʶʱʝʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʠʪʴ ʣʝʢʩʠʯʝʩʢʠʝ ʝʜʠʥʠʮʳ ʚ ʦʜʠʥ 

çʥʦʤʠʥʘʪʠʚʥʳʡ ʨʷʜè (ʪʝʨʤʠʥ ɽ.ʉ. ʂʫʙʨʷʢʦʚʦʡ). ʊʘʢ, ʤʥʦʛʠʝ ʥʦʤʠʥʘʮʠʠ 

ʙʳʣʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʳ: 1) ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʢʫ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ (ʩʦʩʣʦʚʥʦʡ) ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ 

ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʡ ʜʣʷ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʴʷ ʠ ʥʘʯʘʣʘ ʅʦʚʦʛʦ 

ʚʨʝʤʝʥʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, Kºnig (ʢʦʨʦʣʴ), Bauer (ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥ),  B¿rger (ʛʦʨʦʞʘʥʠʥ), 

Handwerksmann (ʨʝʤʝʩʣʝʥʥʠʢ),  Landsknecht, Knecht (ʨʘʙʦʪʥʠʢ, ʩʣʫʛʘ),  Abt, 

Pfaff (ʧʨʝʥʝʙʨ. ʧʦʧ, ʩʚʷʱʝʥʥʠʢ),  Pfarrer (ʧʘʩʪʦʨ, ʩʚʷʱʝʥʥʠʢ),Edelmann 

(ʙʣʘʛʦʨʦʜʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ), Bettelmann (ʥʠʱʠʡ) ʠ ʜʨ.); 2) ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʢʫ ʧʦʣʦʚʦʡ 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ (ʚ ʩʦʙʳʪʠʷʭ ʫʯʘʩʪʚʫʶʪ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʣʠʮʘ ʤʫʞʩʢʦʛʦ 

ʧʦʣʘ, ʦʜʥʘʢʦ ʘʚʪʦʨ ʚʚʦʜʠʪ ʪʘʢʞʝ ʠ ʣʠʮʘ ʞʝʥʩʢʦʛʦ ʧʦʣʘ): dieFrau (ʞʝʥʘ),  

dieWirtin (ʭʦʟʷʡʢʘ), dieNachbarin (ʩʦʩʝʜʢʘ),   dieBªuerin (ʢʨʝʩʪʴʷʥʢʘ), 




